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PROPOSITION DE LOI

prévoyant l'admissibilité aux indemnités de chô .
mage en faveur de certaines catégories de culti .

vateurs.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Certaines études concernant l'avenir de l'agriculture et
notamment celle du Conseil économique wallon. pour l'ouest
du Hainaut, région qui semble devoir suivre un mouvement
généralisé, laissent prévoir que la diminution du nombre
d'emplois dans le secteur agricole évolue et évoluera comme
suit:
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WETSVOORSTEL

op het verlenen van aanspraak op werkloosheids-
uitkeringen aan bepaalde categorieën van land-

bouwers.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Sommige etudies over de toekomst van de landbouw,
meer bepaald de door de «Conseil économique wallon»
gemaakte studïe in verband met westelijk Heneqouwen.
gewest dat een algemene tendens lijkt te moeten volqen, la-
ten voorzien dat de daling van de werkgelegenheden in de
landbouwsector verloopt en verder zal verlopen zoals volgt:

en 1950 31.456; in 1950 31.456;
en 1959 17.451; in 1959 17.451;
en 1970 11.951; in 1970 11.951;
en 1975 9.743; in 1975 9.743,

soit une perte de 21.713 emplois. d.i, een verlies van 21.713 werkgelegenheden.

Il est prévu que le nombre d'exploitations diminuera dans
la même proportion.

Si l'on se réfère tout spécialement aux prédictions de
M. Mansholt contenues dans ses déclarations. notamment
à la Commission du Marché commun, il faut s'attendre dans
les prochaines années à la disparition des exploitations aqri-
cales dont la superficie est inférieure à 30 ha.

Cela implique qu'un grand nombre d'exploitants seront
contraints de suivre un mouvement déjà amorcé depuis quel-
ques années, qui consiste pour eux à rejoindre le secteur des
travailleurs appointés ou salariés.

Il va sans dire que dans cette catégorie, le cultivateur
au début tout au moins, ne pourra que faire figure de ma-
nœuvre, Cela signifie aussi que, plus que d'autres, il sera
menacé par le chômage.

Or, en vertu de la législation actuelle, n'est reconnu
indemnisable en matière de chômage, que le travailleur
ayant presté :

Voorzien wordt dat het , aantal bedrijven in dezelfde
verhouding zal verminderen.

Zo men meer in 't bijzonder rekening houdt met de
voorspellingen van de heer Mansholt, vervat' in, zijn ver-
klaringen, onder meer in de Commissie van de Gemeen-
schappeliike Markt, mag worden verwacht dat de land-
bouwbedrijven met minder dan 30 ha oppervlakte in de
komende jaren zullen verdwijnen.

Dit impliceert dat een groot aantal exploitanten zal ge-
noodzaakt worden het voorbeeld te volgen dat al enkele
[aren wordt gegeven en dat er voor hen in bestaat over te
gaan naar de sector van de loon- of weddetrekkenden,

In deze categorie zal de landbouwer. althans in het begin,
vanzelfsprekend maar als ongeschoold arbelder tewerkqe-
steld kunnen worden. Zulks betekent eveneens dat hij meer
dan de anderen gevaar loopt werkloos te worden.

Nu is het zo, dat, krachtens de huidige wet, voor werk-
loosheidsuitkerinq slechts die werknemers in aanmerking
komen die arbeid hebben verricht gedurende:
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75 jours de travail et assimilés pendant les 10mois pré-
cédant la demande. s'il est âOé de moins de 18 ans;

150 jours de travail et assimilés pendant les 10 mois pré-
cédant la demande, s'tl est âgé de 18 à.moins de 26 ans;

.:lVI}Jours ce travau ee aSSlIllUCS PCIlUi:llIL les 10 lllUlS pré-
cédant la demande, s'Il est âgé de 26 à moins de 36 ans;

450 jours de travail, et assimilés, pendant les 27 mois pré-
cédant la demande, s'il est âgé de 36 à moins de 50 ans.

600 jours de travail et assimilés pendant les 36 mois pré-
cédant la demande s'il est âgé de 50 ans ou plus,

Le travailleur indépendant est un assuré social au même
titre qu'un autre travailleur. Dès lors, il semble justifié de
lui accorder le bénéfice intégral du régime dans lequel il
s'intègre, comme c'est d'ailleurs déjà le cas en matière d'as-
surance maladie-invalidité,

Si l'indemnisation se justifie pour le cultivateur, d'autres
catégories de travailleurs indépendants auxquels il est mis
fin à l'activité pour des misons économiques, devraient aussi
pouvoir profiter des mêmes avantages.

C'est le cas notamment des commerçants dont l'activité
périclite en raison soit de l'installation à proximité de leur
négoce d'un Super-Marché. soit de l'émigration de la popu-
lation par suite de fermeture d'usines ou de charbonnages.

[ 2 ]

75 arbeidsdagen en daarmee gelijkgestelde daqen, ge-
durende cie 10 maanden voorafgaande aan de aanvraag,
indien zij minder dan 1& [aar zijn:' ,

lSO arbeidsdagen en daarmee 'gelijkgestelde dagen, ge~
durende de IQ maanden voo~afg<)anqe aan de aanvraag,
indien zij 18 [aar èri' I10g geen 2:6' j<làt oud zijn:

300 arbeidsdaqen en daarmee gelijkgestelde dagen, ge-
durende de 1-8·maanden voorafqaande cran de aarrvraaq.rin-
dien zij 26 jaar en nog geen 36 jaar oud zijn;

450 arbeidsdaqen en daarrnee gelijkgestelde daqen, ge~
durende de 27 maanden voorafqaande aan de aanvraaq, in-
dien zij 36 [aar en nog geel( Sp jaarcud zijn:

600 arbeidsdagen en daarinee gelijkgestelde dagen, ge-
durende de 36 maanden voorafgaande aan de aanvraaq, in-
dien zij ten minste 50 jaar oud zijn.

De zelfstandige is evengoed een sociaal verzekerde als
een andere werknerner. Het lijkt dan ook niet meer dan
rechtvaardig hem inteqraal de voordelen te verlenen van de
regeling waarin hij is opqenomen. wat overiqens reeds het
qeval is op het stuk van de ziekteveraekerinq.

Indien de werkloosheidsuitkerlnq voor de Iandbouwers
geldt, zouden ook andere categorieën van zelfstandiqen die
hun werkzaamheden om econornische redenen staken, dat
voordeel moeten kunnen genieten.

Dat is met name het geval met handelaars wier activiteit
afneemt ten gevolge van de vestiging van een supermarkt
in de nabijheid van hun winkel of ten gevolge van het feit
dat fabrieken of steenkolenmijnen worden gesloten en de
bevolking dus wegtrekt.

J. PIeRON.

PROPOSITION DE LOI

Article premier.

Les anciens cultivateurs ayant quitté leur exploitation
agricole d'une étendue inférieure à 15 ha, pourront émarger
au chômage s'ils peuvent apporter la preuve d'une activité
en qualité de salarié pendant au moins 75 jours ouvrables.

Art. 2.

Les épouses des anciens cultivateurs et/ou leurs enfants
âgés de plus de 25 ans pourront prétendre au même béné-
fice. "

Art. 3. '

D'autres travailleurs indépendants pourront prètèndre
aux mêmes 'avantages s'ils peuvent apporter la preuve d'avoir
cessé l'exploitation -de leur ,etitrèprise pour des raisons in-
hérentes aux mutations' que suhic notre économie.

Art. ':1"

La présente loi entre en .vi9lf,~ur,au J e r janvier 196.9. '

,6 novembre. 196~..

J, P-ICRON,
J, HERBAGE,

WETSVOORSTEL

Artikel 1.

De gewezen landbouwers die hun landbouwbedrij Ï met
een oppervlakte van minder dan 15 ha hebben verlaten,
kunnen aanspraak maken op werkloosheidsuitkeringen in-
dien zij het bewijs leveren dat zij gedurende ten minste
75 werkdagen als loontrekkende waren tewerkqesteld.

Art. 2.

De echtgenoten en/of kinderen boven 25 jaar van die
gewezen landbouwers kunnen aanspraak maken op het-
zelfde voordeel.

Art. 3.

Andere zelfstandige arbeiders kunnen aanspraak maken
op hetz elfde voordeel indien zi] het bewijs leveren d'lit zij
hun bedrijf hebben moeten' stopzetten' orn'vredenen in',vêr-
band met de wijziqinqen die onze economi~ óndergàat-:

Art., ,*,
Deze wet treedt in werking op L'januarf 1969..

6,november 1968,


